1. Na logainmneacha a chur i lathair

Cad is logainm ann?

Ta ainm ar gach ait sa tir. Tugaimid logainmneacha ar ainmneacha aiteanna. Ta an focal ‘logainm’
comhdhéanta de ‘log’ (a chiallaionn ‘ait’) agus de ‘ainm’. Mar sin ciallaionnilogainm ‘ainm aite’.

Logainmniocht ar fud an domhain

Baineann tabhacht le hainmneacha a chur ar dhaoine agus ar aiteanna ar fud an domhain. Ta ainm pearsanta
agus sloinne orainne agus ta ainmneacha ar aiteanna an domhain freisin.

Ta téarma ann a chiallaionn ‘ainmniu aiteanna’, sin logainmniocht. Ta tabhacht le logainmniocht ar fud an
domhain. Bronnann daoine ainmneacha ar aiteanna a bhfuil tabhacht leo.

Logainmniocht in Eirinn...An dinnseanchas
«  Ta suim ag muintir na hEireann i logainmneacha leis na cianta

« Tafoirm litriochta ar leith sa Ghaeilge a bhaineann le logainmneacha, is € sin ‘an dinnseanchas’. Ta
an focal ‘dinnseanchas’ comhdhéanta de ‘dinn’ (‘ait ata suntasach/tabhachtach’) agus
de ‘seanchas’ (ata bunaithe ar an aidiacht ‘sean’ agus a chiallaionn ‘stair’). Mar sin, is éard is bri le
‘dinnseanchas’ na na scéalta agus an stair a bhaineann le haiteanna suntasacha tabhachtacha

+  Bhi an fhoirm litriochta sin an-tabhachtach i sochai agus i litriocht na hEireann fadé. Bhi an dinnseanchas
larnach san oideachas go hairithe ag na baird (na daoine a bhi ag traenail le bheith ina bhfili) agus ag na
huaisle. T4 bailiichan moér d’abhar dinnseanchais ar fail i bpréslitriocht agus filiocht na hEireann. Téann
traidisiun an dinnseanchais siar go dti an chéad mhilaois

+  Bhi minit sna scéalta dinnseanchais ar bhri agus ar bhunus na logainmneacha is suntasai in Eirinn ag an am.
Uaireanta bhi roinnt scéalta éagsula ann faoin ainm céanna, agus leagan éagsuil i ngach scéal ag insint
conas a fuair an ait a hainm

» Baineann an dinnseanchas, sean agus nua, le stair, le tireolaiocht, le teanga, le seanchas agus le filiocht
agus mar sin tugann an dinnseanchas tuiscint ar leith duinn ar ar bhfeiniulacht

* |s sampla de leabhar dinnseanchais é Agallamh na Seanérach. Ta roinnt mhaith
scéalta ann a mhinionn logainmneacha na tire seo

«  I'meon na hEireann, baineann an-tabhacht le bheith fréamhaithe in ait ar leith n6 bainteach le hait ar leith.
Ta spéis fés ag muintir na hEireann sna logainmneacha

Tabhacht agus feidhm logainmneacha

+ Is cuid thabhachtach iad na logainmneacha den chumarsaid laethuil. Usaidimid gach la
iad agus muid ag labhairt le daoine, cloisimid ar an teilifis iad agus feicimid ar chomharthai boéithre iad. Ta
sé deacair comhra a bheith agat le duine gan logainm a lua!'Ceann de na chéad cheisteanna a chuirimid
ar dhaoine nuair a bhuailimid leo den chéad uair is ea ‘Cad as duit?’

+ Déanann logainmneacha tagairt d’ait ar leith ach ni hé sin an t-aon fheidhm ata acu. Is abhar fiorspéisiuil
iad na logainmneacha mar is féidir linn foghlaim faoi na nithe seo a leanas tri staidéar a dhéanamh orthu:

*  An Ghaeilge (féach Aonad 8 ach go hairithe)

+  Stair na hEireann. Tugann na logainmneacha eolas duinn ar an am até thart (féach aonaid 4, 5 agus 6 ach
go hairithe)

+  Tireolaiocht na hEireann (féach aonaid a 2 agus a 3 ach go hairithe)

+ Cultar, féiniulacht agus oidhreacht na hEireann
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1. Na logainmneacha a chur i lathair

Mireanna Gaeilge i logainmneacha

Tagann formhér na logainmneacha ata againn in Eirinn an lae inniu 6 sheanainmneacha Gaeilge. Ach de
bharr cursai staire thainig an chuid is mo6 de na logainmneacha anuas chugainn de réir litrid an Bhéarla.

Féach Aonad 6 le haghaidh tuilleadh eolais faoi Bhéarli na logainmneacha. Is féidir bri logainm a fhiosru tri
fhéachaint ar na logainmneacha Gaeilge. Uaireanta ni bhionn ach focal amhain sa logainm, mar shampla
Ceatharlach. Uaireanta eile bionn dha fhocal sa logainm, mar shampla Cill Chainnigh. Aris eile bionn tri cinn
né nios mé d’fhocail i gcuid diobh, mar shampla Baile Atha Cliath, Coill Bhaile Locha Capaill. Tugtar ‘mir’ ar gach
focal ata i logainm, agus bionn bri ar leith le gach mir. Bionn nios mé na bri amhain le cuid de na mireanna,
mar shampla ciallaionn an mhir cloch ‘stone’ n6 ‘stone building’, mar shampla ddn né caislean déanta as
clocha. Is féidir bri logainm a fhiosru tri fhéachaint ar an mir né ar na mireanna san fhoirm Ghaeilge den
logainm. Bionn bri cuid mhaith de na logainmneacha faoi cheilt san fhoirm Bhéarla. Shilfea, mar shampla, go
bhfuil an bhri chéanna ag Glendalough i bPort Lairge agus Glendalough i gCill Mhantain. Ma fhéachann tu ar
na logainmneacha Gaeilge, afach, feicfidh ti nach ionann iad 6 thaobh bri de. Gleann Da Lachan an Ghaeilge
ata ar Glendalough i bPort Lairge agus ciallaionn sin ‘glen of the two ducks’. Gleann Da Loch an Ghaeilge ata
ar Glendalough i gCill Mhantain agus ciallaionn sin ‘glen of the two lakes’. Go minic is iad na mireanna céanna
a fheicimid sna logainmneacha aris is aris eile. Is féidir iad a roinnt ina dtéamai ar nds na cinn seo a leanas:

* Mireanna a bhaineann le stair na haite, le tionchar dreamanna éagsula a bhi ina gconai san ait — mar
shampla na Ceiltigh, na Lochlannaigh, na Normannaigh. N6 mireanna a bhaineann le réanna éagsula — ré
na Criostaiochta mar shampla. Féach aonaid 4, 5 agus 6

* Mireanna a bhaineann le tireolaiocht na haite, mar shampla le tréithe tireolaiochta agus gnéithe fisicitla,
féach aonaid 2 agus 3

*  Mireanna a bhaineann leis an dulra, ainmhithe agus éin, féach Aonad 7

Ta cuid de na mireanna agus samplai de logainmneacha a bhfuil na mireanna sin iontu liostaithe sna haonaid ar
leith a bhaineann leis na téamai thuasluaite.

An Brainse Logainmneacha

Is € céad churam an Bhrainse Logainmneacha sa Roinn Ealaion, Oidhreachta agus Gaeltachta,

taighde a dhéanamh chun na foirmeacha cearta Gaeilge de logainmneacha na hEireann a aimsiti agus a
fhoilsil le husaid go hoifigitil. Foilsitear toradh taighde an Bhrainse i bhfoirm liostai de réir mar a bhionn
liostai oiriinacha réidh. Ta liostai logainmneacha i gcomhair na gcontaetha seo a leanas foilsithe go dti seo:
Co. Luimnigh, Co. Phort Lairge, Co. Lu, Co. Chill Chainnigh, Co. Uibh Fhaili, Co. Mhuineachain agus Co.
Thiobraid Arann. T4 tri leabhar thaighde foilsithe ag an mBrainse chomh maith, leabhar faoi Co. Luimnigh
agus dha leabhar faoi Co. Thiobraid Arann (Logainmneacha na hEireann | - lll). Is'de réir contae a dhéantar an
taighde de ghnath. T4 taighde curtha i gcrich ar na logainmneacha i gCo. Bhaile Atha Cliath, i gCo. Chorcai,
agus i gCo. na Gaillimhe. Téa obair thaighde ar siul faoi lathair ag foireann an Bhrainse ar logainmneacha na
gcontaetha seo: Co. an Chabhain, Co. an Longfoirt, Co. Chiarrai, Co. Liatroma, Co. Loch Garman agus Co.
Shligigh. Ta foirm ghinidigh logainmneacha a socru freisin.

Cé go bhfuil taighde an Bhrainse dirithe ar'ainmneacha riarachain go priomha — ar ainmneacha contaetha,
bartintachtai, paroisti dli, bailte fearainn agus toghrann — ta foirmeacha Gaeilge socraithe do chinealacha eile
ainmneacha chomh maith, ar nds bailte agus ionaid eile daonra, sraidainmneacha, aibhneacha agus gnéithe
fisiciula éagsula. Rinneadh taighde ar ainmneacha na gceantracha éagsula Gaeltachta, idir logainmneacha
riarachain agus saghasanna eile ainmneacha a bhfuil a bhfoirmeacha Béarla ar |éarscaileanna Shuirbhéireacht
Ordanais Eireann. Chomh maith, freastalaionn an Brainse ar a lan cinedlacha comhfhreagrais a bhaineann le
logainmneacha. Is € Ceann an Bhrainse Runai an Choimisitin Logainmneacha.
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1. Na logainmneacha a chur i lathair

www.logainm.ie

Is suiomh Gréasain é seo chun an t-ainm oifigitil Gaeilge ata ar ¢.100,000 logainm ar fud na tire agus eolas
eile faoi na logainmneacha a chur ar fail don phobal. Seoladh go poibli ar 1 Deireadh Foémhair 2008 é. Ta

an suiomh a fhorbairt ag Fiontar, DCU i bpairt leis an mBrainse Logainmneacha sa Roinn Ealaion, Oidhreachta
agus Gaeltachta.

Féach ar an ngearrthdg fise a bhi ar an teilifis faoi www.logainm.ie an 1a ar seoladh é:
http://www.logainm.ie/Info.aspx?menultem=about&contentTitle=proj.seoladh

Ta an ghearrthdg fise ag bun an leathanaigh.
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1. Na logainmneacha a chur i lathair

i

Cén seoladh baile ata agat? Cuardaigh ar www.logainm.ie é agus scriobh ar an gcarta poist é:

Freagair na ceisteannal/Lion na bearnai

1. Cad a chiallaionn ‘logainm’?

5. Scriobh tri logainm a bhfuil mir amhain iontu, mar shampla Doire. Mura ritheann samplai leat is féidir brabhsail ar

www.logainm.ie chun teacht ar shamplai.
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1. Na logainmneacha a chur i lathair

7. Scriobh tri logainm a bhfuil tri mhir iontu, mar shampla Baile Atha Cliath:

8. Cad ¢é an leagan Gaeilge ata ar Glendalough i bPort LAirge? ... ... ..o,

Cad is bri leis?

9. Cad é an leagan Gaeilge ata ar Glendalough i gCill Mhantain?

Cad IS DT IS ? e .

An Coimisiun Logainmneacha agus an Brainse Logainmneacha

1. Cathain a bunaiodh an Coimisiin Logainmneacha? Bunaiodh an Coimisiin Logainmneacha sa
bhliain 1946.

Gearrthog fise faoi www.logainm.ie

Céard iad na tri logainm a luaitear agus cad is bri leo?

Seinneadh comhad fuaime, cén logainm a bhi i gceist?

Abhar plé

Baineann an-tabhacht le bheith ‘fréamhaithe in ait nd bainteach le hait ar leith’ i meon na hEireann. Cén fath,
meas tu?
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